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&t nico,

El teatro representa una sala decentemente amueblada:
puertas luterales y al fondo. Es de noche.

ESCENA PRIMERA.

PON JULIAN, leyendo una carta, y despues Lucis, pEDRO

Julian.

1 RAMON,

Qué estoy leyendo ! Oh venfura!

(Tirando de los llamadores : acuden los eriados.)

Ramon.

Juliun.

Lurin.

En el instante, volando (4 Pedro.)
vas a llamar a don Jaime ,
Y 4 don Blas, y & un eseribano,
que al punto vengan, y avisa
cuando esten en mi despacho.
(Se va Pedro.)
Corre 4 la casa de Postas, (A Ramion.)
vy si hallas desocupados
tres asientos del correo
que hoy sale para Bilbao,
los traes. (Le da dinero.)
Sefior, los asientos,
como?
Los billetes , barbare !
Ah! se me olvidaba, tracte
dulees y vinos...
No hay hartos
en casa?
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Julian. Cierto : ademas
hay tan poco tiempo ; al paso,
reclamas mi pasaporte
en casa del comisario,
para Bilbao.
Lucia. Sefiorito ,
se marcha usted?
Julian. Si, me marcho.
Arréglame el equipage ;
no mas que lo necesario:
frac, levita, dos chalecos...
Lucia. Comprendo ya; y tres 6 cuatro
docenas de camisolas,
Julian. Echa, muger! si hay sohrado
con media docena ; toma
las llaves, y del armario
trae la maleta , y veras
qué pronto... li mientras fanto
pon una mesa... con lujo:
refresco, dulces... y si algo
falta, lo traes al instante.
Toma. (Le da dinero.) Todo al punto; vamosg!
(Se va Lucia.)

ESCENA IL
DON JULIAN,

Quién lo dijera!-cuan pronto
mis sueflos se realizaron !
Seré dichoso : he mentido.
Feliz yo? se ha levantade

un muro en el alma mia
donde con los desengaiios
las esperanzas se estrellan

y jamas logran salvarlo.

Si nunca feliz, tampoco

seré nunca desgraciado.



ESCENA 1II.
DON JULIAN. LUCIA.

Lucia.  Aqui la malela.
Julian. Luego
la sombrerera y el saco
traeras... si todo no cabe...
corro a disponer...
(Saca de una cimoda ropa que va colocando en la ma-
leta y saco de noche.)
Lucia, Llamaron !
Julian. Sillegan dos forasteros,
que entren ; seran ya? es temprano. ..
(Viendo el relé.)
Lucia. Mesa, y amigos, y viaje,
y todo al vapor ; el diablo
que comprenda... Voy! qué prisa!
(Llaman otra ves.)
La campanilla eché abajo. (Se va.)

ESCENA 1V
DON JULIAN. DON ANTONIO.

Antonio. A Dios, Julian.
Julian. Por aqui,

tan sofocado ! qué pasa?
Antonio. Vengo huyendo de mi casa.
Julian. Y por qué vienes asi?
Antonio. Un maldito polizonte

se ha empenado en perseguirme,

Pero logré escabullirme ,

ya cambio el horizonte.

Julian, giempre escondido, y temblando.
Antonio. Y acostumbrandome voy,

pues cuando preso no estoy,

es porque me andan buscando,
Julign. Y ahora?
Antonio. . Tengo simpalias ;

se aproxima la eleccion ;

les estorbo y... cosas son



ue vemos todos los dias.
y, amigo! el que figura
en algo se hunde ! supongo
que admites si te propongo
en esta candidatura?
Julian, Gracias por los buenos rales
que quieres proporcionarme.
Para quée? para llevarme
desde Herodes a Pilatos?
A que me arrastren despues
los que hoy me aplaudan; ah, no!
Anlonio. Seras diputado!
Julian. Yo!
Antonio. En ello tengo interes,
Julian. Ya mi [é siento apagada,
y despues de la conciencia
se necesila creencia ;
yo, amigo, no cree en nada.’
Antonio. Tan joven, tan elocuente,..
con ese raro lalento!
un abogado!
Julian. Lo siento...
Antonio, Sino rico, independiente...
Julian. Cuando Ilegue alguna buena
ponme en lista; enlonces si;
revoluciones aqui ,
una noche de verbena !
(Don Anlonio saca un libro de memorias y escribe el
nombre de Julian.)
Antonio. Que sulfrimos es verdad
mil tiranicos escesos.
Julian. Claro es, si siempre andan presos,
qué han de querer? libertad.
En vano sera que vibre
tu voz, si de vicios llena
la sociedad encadena
a quien quiere hacerla libre.
Sino, cuéntame tu vida,
Anlonio. El aito ocho fui i la guerra.
Julian.  Quién no defiende su tierra?
Anlonio. Prisionero, y una herida.
Por fin se largé el francés ;



Julian.
Antonio.

Julian.
Antonio.

Julian.
Antondo.

Julian.

Anlonio.
dulian.,
Antonio,
Julian.

Antonio,
Julian,
Antondo,
Julian.

Antonio,
Julian,

el doce conslitucion ;
al calorce una prision
hasta el aflo veintitres.
Libertad, persecuciones ;
a poco liempo, dos hijos,
ahorcados cuando Torrijos,
y yo preso i los Pontones.
Busqué a mi muger en vano;
quiza algun francés... ya vindo
sabiendo que era, a otro nudo
me sujete ; di la mano
a esa muger 6 demonio!
Y a qué el matrimonio anades ?
Contando calamidades
quién no habla del matrimonio ?
Murié el rey ; volvi ; se armo
la guerra, y fui con los buenos.
Sacaste...

Tres huesos menos
de otra bala que me hirio.
Y despues?...

Todo ganado,
cambios hubo... y hoy ni asomos
hay... v las vietimas somos.
Pero al fin habeis triunfado!
Pues reasume , y aconseji...
8i todos fueran cual yo !...
Sabes que me marcho?

No!

Pues las reflexiones deja,
y ayuda... y pon atencion.

(Vuelve d la malela.)
Salgo a las doce de aqui.
Coémo !

En posta.

Y 4 qué? di.

Es muy larga relacion.
Antes de partir me caso.
Con la de Pinto ! ignoraba...
Todo preparado estaba,
y hoy mismo salgo del paso.
Pronto llegara con ella



Antonio.
Juliun.

Antonio.
Julian.

Antonio.
Julian.

Antonio,
Julian.

su padre, y de aqui saldremos
juntos‘é Bilbao... seremos
muy ricos...

Y dime, es hella?
No ; mas de virtud tesoro;
y a mas de apreciarla yo...
La edad de oro no paso,
porque esle es el siglo de oro.
Luchando en perpetua gnerra
y en busca del vil metal ,
taladra ansioso el mortal
las entranas de la tierra.
Y tal la sed los abrasa
de minar, que estoy temblando
el dia en que entran minando
los cimientos de mi casa.
Y encontraran, no me espanto,
casas sin ningun cimiento;
conozco yo mas de ciento
que estan dando tanto y tanto !
Mugeres tienes muy bellas...
Y muy honradas serdn ;
pero repara que estan
los dotes por las estrellas.
Que gastando & troche y moche
conozco yo mas de cuatro;
lujo, y palco en el teatro, o
y baile, y toros y coche.
Y si averiguar inlentas
de donde sale... diran
que aqui vegetando estan,
Yy viven... pues, de sus rentas
de alla de Chile 6 Pequin;
y nada suelen tener,
y no saben ni coser
el punto de un calcetin!
La amaras mucho ?

Locura!

Muy poco.

Divinos cielos!
Ni asi me inquietan los celos,
ni me abrasa su hermosura.



Antonio.

Lorenzo.
Julian.

Lorenzo.
Julian,

Lorenzo.
Isabel.

Antonio,
Julian.

Antonio.
Lorenzo.

Juliun,
Anlonio.

Yo muger linda! no intento
agar censos redimidos :
an por ahi tantos maridos
agando el tanto por ciento !
]l}’asé de amor la lormenta :
yo qué tengo? ella me da:
sabes que a mi nada va
me entristece ni contenta.
La respetare, y en calma
viviremos...
Te equivocas...
Lus sentimientos sofocas,
orque eso no siente tu alma.
Ta eres bueno: desengaiios
quién no llora? qué es la vida
sin una ilusion querida?
Tienes aun muy pocos afios !

ESCENA V.
DICHOS, ISABEL, DON LORENZO.

Dinde esta, donde? (Desde dentro.)
Mi suegro
y mi muger !
(Entrando.) Aqui estamos.
Oh momento venturoso!
Isabel !
(A don Julian.)
Venga un abrazo! (Se abrazan.)

Soy feliz !

Cielos! qué miro!
No tengas ningun cuidado.
Ademas, no te conocen,
y pronto quedas hien ancho.
Qué temer!

Usted dispense;
mas como antiguo soldado,
adonde voy lo primero
es a reconocer el campo.
Ahora iremos...
Y ha servido...
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Lorenzo. Mucho! Usted?... :
Anlonio. Tambien...
Lorenzo. Alabo
la ocasion... recordaremos...

ESCENA VL
DICHOS. RAMON.

Julinn. Billetes hubo?
Ramon, Sobrados...
y el pasaporte...
(Se va entregdndole ambas cosas.)
Juliun. Tu padre
hall la horma a su zapato.
Y el escribano?
Ramon. Aun no vino :
sus amigos si, agnardando...
Julian. Lo demas dispuesto?
Ramon. Todo. (Vase.)

ESCENA VIL.
DICHOS , MEN0S RAMON,

Antonio. (Mirando d Isabel.)
No dudo... esellal...
Lorenzo, Qué bravo
fue el sitio de Tarragona!
Si estuvieramos despacio...
La ertz lengo ; en aquel tiempo
los servicios se premiaron,
y aun cobro de dos pensiones
diez reales de renta... al ano.
Juliun.  Qué talento , y qué maneras!
Ayuda... Sigan hablando.
Antonio. Como saber?... y hoy se marcha!
Y usted , ha sido casado?
Lorenzo. Qué pregunta !
Antonio, Y esa nifia...
Lovenzo. Hija mia.
Antonio, Hablemog claro.



Lorenszo.

Julian.

Lorenzo.
Antonio.

Lorenzo.

Antonio.
Lorenzo.

Julian.
Lorenzo.

Antonio.

Lorenzo.

Julian,

Lorenzo.

1r
Esti usted seguro...
Vaya
una salida... quién tanto
puede afirmar...
Qué tal Pinlo?
Mny bien ; y aunque siempre hay bandos...
Y ustedes , en ese pueblo
habitaban...
Otra al canto.
Si sefior; como decia,
tan divididos andamos ,
que hasta en mi pueblo hay partidos
que lienen sus partidarios.
Y como tuvo esa niiia ?
Otra te pego... de un parto.
Vaya, que con sus preguntas
ya el hombre me va cargando !
Siga usted...

Como decia,
partidos, mientras vivamos,
habra; el franceés y el inglés
vivalizan, castecaos
¥ portugueses se miran
con rencor, y si acabamos
con los partidos politicos,
rivalidades ; dudarlo
es necedad ; si hay dos pueblos,
dos pareceres contrarios.

Y sin ir mas lejos, Pinlo

esta de Getafe un palmo:

pues les contaré el motivo

por qué rivalizan tanto...

Y murio hace mucho tiempo

su muger de usted?
Seis,afios !

Sigo?

Si, con mucho gusto...
Los de Getafe contaron
que una grande soberana
paso de Pinto cercana,
y al punto que lo supieron
a recibirla salieron
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Julian.

Lorenzo.

Pedro.

Anlonio.

Julian.

Antonio.

Antonio.

en danzante caravana.

«De dénde sois, mozos bellos? »
la reina les pregunto.

«De qué pueblo?» repitio.
Danzando siguieron ellos ,

y ninguno respundw !

«De donde sois? » repetia,
pero con distintos modos :
«ldnde, galanes?» decia ;

y aunque preguntaba a todos
muda la danza seguia.

Mas ya con fierezas reales

al mirar desdenes tales

les dijo en eco dislinto:

«De dénde sois, animales?..
Y contestaron : «de Pinto ! »
La tradicion es graciosa!
Por eso no mas se odiaron.

ESCENA VIIIL.
DICHOS. PEDRO.

Ya el escribano...
Dios mio!

Al punto estiende el contrato;
se lirma ; el refresco... en posta,
y a ser felices... tu cuarto
es este; recibe a todos
los que quieras,
(Al eriado.)  Si, he mandado
venir 4 mi esposa; que enire,
y tambien un tal Pelayo

(Vase el criado.)

ESCENA IX.
DICHOS , Menos PEDRO.

Un momento... seiiorita,
que lleva usted he notado
ese juguete... tal vez
algun ‘recuerdo sagrado !...
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Este es ignal... poco vale

para quien merece tanto,
mas la ruego que le admita,
y hara juego al otro lado.
Julian. Ah, si...
Lorenzo. A ver?
Isabel. (Twrbada.)  Igual! mil graecias...
Antonio. Es ellal...
Isabel. Es él!
Julian. Cielo santo !
Esas miradas... sospecho...
Isabel. (Aparte d don Antonio.)
Silencio por Dios !
Julian. Se hablaron!
(Vanse Isabel, don Julian y don Lorenzo, d quien de-
tiene don Antonio.)

ESCENA X.

DON ANTONIO. DON LORENZO.

Antonio. Una palabra: en qué tiempo
se caso usted?
Lorenzo. Ya emigrado
en Portugal,
Antonio. Pero como
se enamoro usted?
Lorenzo. Volando.
Antonio. Se llamaba...
Lorenzo. Inés Garrido,
4 %ne esta ya en el piso bajo.
Antonio. Volvié i Espafa...
Lorenzo. 8i! (Qué posmal...)
Antonio. Y de qué murio ?
Lorenzo. (Se va y vuelve.) De un pasmo...
Sera usted de policia
secreta.,. por lo pesado...

ESCENA XL
DON ANTONIO.

Es ella! es ella! la encuentro!
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Y es preciso que yo la hable.
La adoro, y es imposible
ue se efectue ese enlace :
¢l no la quiere.,. corramos;
pero podra delatarme
alguno, y si me prendieran
la muerte... hay lanto tunante!
Por no asuslar @ mi amigo
quise el peligro ocultarle ;
pero el corazon me arrasira,
y ella dijo que callase ;
y en ello debe tener
algun interes muy grande;
y si por mi desgracia...
No ; esperemos que seé case,
y yo despues, buen amigo,
sabré a Julian declararme.
Quiero verla; por alli...
(Se asoma d la derecha.)
y & oscuras... tras los cristales...
Ah! no he tenido en mi vida
mas venlurosos instantes! (Se va.)

ESCENA XII

DON LORENZO , que (rae un dulee. pos HOMBRES EMBOZADOS.

¢
Lorenzo. Traigo a usled esta fineza,..
mientras el contrato estienden,
Calla, pues se fue... qué miro!
Cons. 1.° Pelayo!

Lorenze. Yo no soy ese...
Cons. 2.° Lanuza ?
Lorenzo. Yo soy Lorenzo

a secas, nombre muy célebre
por el martir, que como & él,
todos desollarme quieren...
Cons. 1.° El es... Venimos de parte
de su esposa...
Lorenza. Pues no vienen
" de poco lejos ! Mi esposa!
, Cong. 2.° Aqui el santo y sefia liene, ..
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(Deseribe con los dedos un tridngulo, que remeda don

Antondo.)
Cons. 1.° Los generales ocullos.
Cons. 2.° El pueblo en la calle...
Lorenzo. Siempre
sucedio lo mismo.
Cons. 1.° Solo
se aguarda que la hora llegue.
Cons. 2.° Aviso usted que retarden...
Mas quién contenerlos puede !
Lorenzo. Son fogosos|
Cons. 1.° Qué matanza!
Lorenzo. Hombre! este afio hay muchas reses !, ..
Cons. 1.° El dinero derramamos. ..
Lorenzo. Qué lastima!... mucho tienen!. ..
Cons. 2.° Somos 6rganos...
Lorenzo. Los érganos?
Si la musica es mi fuerte!
Ustedes seran ?...
Cons. 1.° En puertas
estuve...
Cons. 2.° Yo fui cadete.
Lorenzo. Yo no comprendo... qué exigen?...
Cons. 2,* Han de quitar coroneles...
Cons. 1.° Yo soy cesante de Hacienda ;
nuevos directores deben
poner... y si acaso falta
alguno... pero no es ese
nuestro fin ; solo anhelamos
sucumbir si hoy no se vence!
Lorenzo. (No entiendo nadal...)

Cons. 1.° De Londres

hay comisionados fieles,
y si uno toma la posta
los emigrados aun pueden...
Lorenzo. Tomar la posta? esta noche
pienso hacerlo.
Cons. 1.° Mejor viene :
(Al conspirador 2.°)
corre a decir que el sefior
saldra, y con los tuyos vete.
Solo falta que usted ponga (A don Lorenzo,)
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La lista de los que quiere
que formen la junta.

Lorenzo. Yo!

Cons. 1.° Seis, y usted el presidente.

Lovenzo. Ya caigo! un pronunciamiento !
Pero... claro: a quién defienden?

Cons. 1.° Como!...

Lorenzo. Conlra quiénes vamos
quise decir.

Cons. 1.° Ah! me vende!

Lorenzo. No seiior,.. (Ahora me aplasta.)
Si defiendo lo que ustedes !

Cans. 1.° Pues no ignoraba?...

Lorenzo. Y qué? hay tantos
que ignoran lo que defienden...
Con que abur...

Cons. 1.° (Le coge de un brazo,) Silencio! vamos:
que lo descubra y nos cuelguen !
Conmigo... ligero... vamos...

Lorenze. Pero dénde?...

Cons. 1.° Calla, 6 mueres...

(Le amenaza con un puial.)

ESCENA XIII.
DICHOS. DON ANTONIO.

Lovenzo. Por no llamarme Lanuza!
Antonio, Lanuza!
Cons. 1.° Pelayo! Es este!
Antonio. Ya os esperaba!... Uslé aqui?
Lorenzo. No... si me largo...
Antonio. Deléngase.
Cons. 1.° Con usted le equivocamos,..

Mucho que aborte se teme...
Anlonio. No es tiempo, ni en quince dias,
Cons. 1.* Ya el pueblo sufrir no puede...

y por si acaso la lista... (Se la da.)
Anlonio. Algo mas?
Cons. 1.° No.

(Se va el conspirador.)

Antonio. Que no esperen.
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ESCENA XIV.

DON ANTONIO. DON LORENZO.

Antonio. Tor caballero le tengo.

Lorenzo.

Y por mi descuidar puede.

Tengo yo cara de espia?

Pecho noble 4 nadie vende,
(Se va por la derecha.)

ESCENA XV.

DON ANTONIO. ISABEL, que sale por la derecha.

Isabel.

Antonio.

Isabel.

Maria.
Isabel.

Antonio.

Maria.

Anlonio.

Maria.

Antonio.

Isabel.
Maria.

Con escusa de venir :
por papa... en eslos papeles
vera usted cuan necesario
es que el secreto reserve
hasta volver de mi viaje.
Pero, un abrazo!...

- Mil veces!

ESCENA XVIL
DICHOS % MARIiA.

Qué estoy mirando !
Dios mio!
Mi mnger!!
Marido aleve!
Silencio !
Como silencio!
Gritaré hasta que reviente !
Hombre inmoral! sin conciencia!
(A Isabel.)
Y 4 usted! yo haré que respete!...
Se cayo la casa encima!
Si llegan...
Soy inocente!
Si, tal vez el seductor
que es soltero la dijese :
que infame!. ..
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Antonio.
Isabel.
Mavria.
Tsabel.
Maria.

Anlonio.

Muria.

Isabel.

Antonio.

Maria.
Anlonio.
Maria.
Antonio.

Muaria.

Antonio.
Julian.

Antonio.

Julian.

Silencio L.,
Yoy
4 casarme, y si supiesen...
Como! y yo la disculpaba!
Con que usté a pares los tiene!
coquetona l...
Por piedad !

No callo!

Que viene gente!...
Por mi no, por ella...

Aun mas!
Con que... por ellal... ti quieres
que la mate !...
Cosas hay
que no son lo que parecen...
Si dentro de un cuarto de hora
no has logrado convencerte,
haz cuanto quieras... y colla,
o aqui a dos lamilias pierdes.
Tengo buen alma! y gnizas...
Ay de mi, somos tan débiles!
Su marido ... Se acongojal...
Un cuarto de hora se puede
ser generosa.., agua,.. cielos!
(Al tomar la copa cae la lus.)

La luz apagd... pues vete...
con ella,

Ya se le pasa.

(Se va con ella.)

ESCENA XVII.
DON ANTONIO. DON JULIAN.

Que traigan luz! (Llama.)

_ Que sucede?
T 4 oscuras? (A hablarle vino
Y apagaron...)

Casnalmente
derribé la luz,

Me engaiian !
Isabel... no vino!
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Antonio. Fuese

tras su padre... (Pues me luzeo

si le sigue el accidente!)
Julian. Pronto he de ver... Pero hay luces!

Aqui un vestido se mueve...

Presto, la luz!
Antonio. Ya sospechal..,

Tiro el diablo del tapete!..,

ESCENA XVIIL

DICHOS. ISABEL, con luz. DON LORENZO. MARIA , que la sa-
Cff DON JULIAN, ]

Maria. Qué quiere usted!
Julian. (Viendo d Isabel.) Me confundo!..,
Antonio. Es mi muger!...
Julian. No comprendo...
Maria. Qué, no se puede tener
muger propia en eslos liempos?
Sele paso... y qué de prisa,..
de algo sirve tener miedo!
Julian. Yo escuché voces...
Antanio. Si...
Maria. Estaba
cantando el himno de Riego.
Qué? no se puede cantar ?
Cuando es lo mejor que lengo :
mi [alsete...
Lorenszo. 8i, y bramaba
igual que un toro cuatreio!
Maria. Y esto por quién? y la vietima...
es ese... le compadezeo!
Julian. No hallo usté aqui...
Maria. A quicn?... yo a nadie.
Julian. Y esos papeles... qué espero?
Marig.  Cuoando las mugeres mienten
se encuentran en su elemento.
Julian.  Quién Le La dado esos papeles?
Ya sabes que no soy lerdo;
sé franco, ta has conocido
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Antonio.
Julian.

Antonio.

Julian.
Lorenzo.

Julian.
Lorenzo.
Tsabel.
Julian.
Anlonio.

Lorenzo.
Antonio.
Julian.
Antonio.
Maria.
Lorenso.
Maria.
Antonio.

Julian.
Maria.
Lorenszo.
Antonio.
Lorenzo.
Julian.
Lorenzo,
Julian.

Lorenzo.
Maria.

Julian.
Lorenzo.

a Isubel , y no comprendo...
Dudas de mi?

S8i, de todos!
Por desgracia en nada creo!
Yo era feliz ignorando...
Lo que valen no sabemos
una muger y un amigo
hasta despues de perderlos.
Hasta que vuelvas del viaje
yo contestarte no puedo.
Despues de casarme!

Todo
ya hace rato esta dispuesto.
8i ya no me caso!

Como!
(Penso tal vez !...)
Caliallero!
Como tal sabré ensenarle!l...
De mi dudar!
Tal desprecio!
Nada temas. (A Isabel.)
(A don Lorenzo.) La tutea !
Siempre juntos viviremos.
Y asi ustedes justifican !...
Quién creyera l... en un convento...
Lo diré, los vi abrazarse !
Justificarme no quiero
hasla lavar tus ofensas.
Y aun querras?... hombre perverso !
Hombre inicuo !
Miserable!
Al campo!
Nos batiremos.
Vamos...
A espada!
A pistola!
antes yo...
Si, usté primero !
Dos para uno ! es mi marido,
Y... por usted...

O uno muerto,
De ustedes dos...
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Maria. La justicia!
Antonio. Ahora me ahorcan, y laus deo!

ESCENA XIX.
DICHOS. TRES AGENTES DE POLICIA. CONSPIRADOR 2.°

Agente. No hay que asustarse, sefiores!
Mi obligacion... yo lo sienlo..,
El que iba a salir en posta...
(Pregunta al conspirador, que le senala @ don Lorenzo.)
Vendra usted conmigo preso.
(4 don Lorenszo.)
Lorenzo. Yo!
Agente. Usté, y tendra que llevarnos
a buscar a Julian Bueno
y Antonio Gil...
Antonio. Es mi lista !
Traidor fue!
Julian. Qué estoy oyendo !
Agente. Preso esta el otro; este al fin,
mas cobarde, ha descubierlo...
Lorenzo. Y dice que yof...
Agente. 8i, usted ,
ya el equipage dispuesto...
Julian. Es el mio, que ahora salgo
para Bilbao.
Agente. Tal vez... luego
podra el senior disculparse...
Antonio, Aguardese usté un momento,
(Le da dinero al agenle.)
Agente. Siendo pronto... soy mandado.
Aqui a la vista estaremos.

ESCENA XX.
DICHOS , Menos LOS AGENTES.
Julian. No contento, mal amigo,

con robarme mi ilusion ,
me das por habitacion



22

Antonio.

Julian.
Lorenzo

Anlonio.

Julian.

Antonio.

Lorenzo.

Antonio.
Lorenzo.
Julian.
Lorenzo.
Julian,

Maria.

Antonio.
Julian.

Lorenzo.
Anlonio.

Lorenzo.
Julian.

la casa de poco trign !

No dijiste que si un dia

se armaba un Jevantamiento

ti eras uno ! ese momento

yo pensé que llegaria...

Ls decir que me ahorcarin?

Qué ignominia | en vil garrote.

Hoy u.spetan el cogote ;

lo mas... os fusilaran.
(Puasedndose.)

A ti poco te incomoda,

como acestumbrado eslas...

A que me ahorquen, no, jamas...

Si el ir preso esta hoy en moda.

Pero tu inocencia al cabo

sabran...

Despues que el indino
buchi me aplaste... al pollino
muerto la cebada al rabo.

Martir glorioso... en la historia...
Por la gloria quién no arresta...
Si tanto la gloria cuesta,

vaya usté por mi a la gloria.

Se han cumplido tus deseos...
pues por Ui sacrificados,..

Cierto que los dos ahorcados
debemos estar muy feos?

Verme al borde del abismo

sin saber por qué l...

(A Isubel, que llora.) Ya hay llantos?...
Sin saber por qué! Hubo tantos
a quienes paso lo mismo !
Calme siempre tus enojos,

y con dolores acervos...

Abi va un refran, cria cuervos
¥ le sacaran los ojos...

No hay que apurarse, aun hay modos...
Quién levanta al que cayo.

Y todos ereeran que yo..

Yo, que sé lo que son todos...
«Es preciso lrabajar ,»

dicen, «por la patria.» Vamos!



—«De reserva nos quedamos
por lo que pueda tronar.»
Que salio mal. — Tiempo no era..,
dicen. Necios ! se lanzaron,..
los consejos despreciaron...
lo hacen de cualquier manera.
—Y i ellos les importa un bledo
que L en la carcel... pardiez!
y confiando en tu honradez,
ni aun te saludan por miedo.
Triunfo... con ellos contad...
te daran un puntillon.
Se reparten el turron,
y viva la libertad.
Antonio. Yo disculparos sabré...
Isabel. Quien de mi dudando esla
i esposo nunca serda.
Antonio. Todo lo descubrire.
Presidario en Ceula estaba...
y al moro logreé escaparme:
muerto debieron juzgarme...
Lorenzo. Quien mal anda mal acaba.
Antonio. Pues mi muger se caso ,
y cuando & Espainia volvi
su muerle supe, y agui
de nuevo me case yo.
Julian. Y ella con quién?...
Antonio. Hoy lo sé.
Lorenso. Fue aficionada a la eruz!
Con quién? algun avesiruz...
Anlonio. Cabalmente... eon usté.
Lorenzo. Conmigo?
Antonio, No hay que dadar.
Isabel. Es cierto...
Antonio. En el estrangero
4 mi vuelta...
Lorenzo, Y yva qué espero...
Antonio. No os la pude reclamar.
Es mi hija.
Julian, . Podreé creer?...
Maria,  Ah! Ven! (A Isabel, abrazdindola.)
Isabel. (A don Lerenso.) Siento que se aflija !
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Lorenzo. Toma , padre de mi hija,
marido de mi muger.

ESCENA XXI.

DICHOS. UN AGENTE.

Agente. Vamos...
Lorenzo. (Saliéndole al encuentro, y se vuelve d entrar
el agenle.) Al punto,
Isabel. Dios mio!
Antonio, Perderte cuando te encuentro.
Maria. Tu nueva madre, qué hermosa!
Lorenzo. Ah, qué feliz pensamiento!
(Eseribe.)
Solo en el mundo... mi nombre
llevaba... mas pena tengo
que el dia en que de un balazo
el esternon me rompieron !
De gué sirvo? tiene un padre...
Su ventura es lo primero.
(Se va sin ser visto. Se deja sobre la mesa el papel es-
erilo.)

ESCENA XXIL

DICHOS , Menons DON LORENZO.

Julian. Perdon, Isabel !
Isabel. Ah'! nunca !
Julian. Y qué angustiosos momentos.
Yo jamas a un desengaiio
fuise esponer mis afeclos,
sin conocer que es muy débil
el corazon contra ellos,
¥ que la [é es a la vida
lo que el sol al universo.
Perdon, Isabel... mi amigo...
Antonio. Soy su padre, y te la niego.
Maria.  Siquiera por aquel rato
que tanto estuve mintiendo...
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Antonio. T la quisiste por...
Julian. Calla!
yo las riquezas desprecio.
En saber que es hija tuya
nada la daran, te ruego.
Antonio. No!
Julian. No? pues vereis : agentes, (Voceando.)
yo me llamo Julian Bueno :
soy conspirador de oficio
contra todos los gobiernos,
Isabel. Por piedad!
Antonio. Ah!
Julian. Todos son
peores, y este perverso,
que hasla en nuestra sangre cobran
por contribucion el diezmo.
No venis! con que tan solo
prendeis cuando no queremos ?
Antonio. Que te pierdes!...
Julian. Holgazanes !
Y os pagamos para eso!
(A don Antonio.)
Iremos juntos...
Antonio. No hay nadie :
aqui una carta...
Julian. Y Lorenzo?...
Antonio. Su letra! (Lee.) «El altimo bien,
el mas grande que hacer puedo
por Isabel en la trama
en que su padre esta envuelto ,
es ir por el a la carcel :
tomad la posta corriendo
y os salvareis; vuestro siempre..,»
Antonio. Corro; consentir no puedo...
Julian. Qué honradez !
Isabel. 1 Cuantos pesares !
Antonio. A Dios!
Isabel. Padre!
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Laorenzo.
Anlonio.
[sabel.
Julian.

Lorenzo.

Antonio.
Julian.
Lorenzo.
Antonio.
Julian.

Lorenzo,

Anlonio.
Julian,
Lorenzo.

Anlonio.
Lorenzo.

ESCENA XXIIL

DICHOS. DON LORENZO.

Por fin llego...
Qué miro ! g
Dios mio!
Y como
se ha salvado nsted?
Apenas de aqui salimos
um, pum, se armo un liroleo.
i ; hay jarana, pero en grande,
A mi me dejaron suclto -
para hacer ﬂrentc a unes grupos,
y logré safarme. .. y vuelvo :
no, no hay cuidado, no yuelven;
si va la gente diciendo:
Viva! viva! ya triunfames...
mueran... Cayo el ministerio !
Requiescant in pace,..
Amen.
Que va a salir el correo...
Todos felices... nosolros...
Nos quedamos.., nada uiero.
Trabajare ; dohle vida
proporeionan los deseos,
(Afigido.)
Aunque el dolor es sobrado,
me ayuda Dios y le venzo;
«volvedme del otra lado,
que de este ya estoy asado,»
esclamaba San Lorenzo.,
Cayeron! los van a ahorear!
No hay miedo! ministros son ;
los nuevos a conciliar. .
Es tan dura la leccion!
Quedan tantos que colgar!
Alwra una cruz...
Boberia !
O un titule...
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Anlonio. Nunca!... nada!
Lorenzo. Yo s¢ de uno... hay policia?

que se planta el mejor dia

la cruz de Puerta Cerrada!
Isabel. Me tiene el temor absorta,

pues ya siento otro horroroso

pronunciamiento. Qué! aborta?
Lorenzo. Si aun no silbaron !
Isabel. No importa,

que hasta el fin nadie es dichoso!

FIN DE LA COMEDIA.
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